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СЛУЖБЕНИ ЛИСТ

ОПШТИНЕ ПРОКУПЉЕ

	ГОДИНА XIV
Број 4
	Прокупље

30. Aприл
2013.
	Лист излази према потреби

Годишња претплата: 1.000 дин.

Цена овог броја износи: 40 дин.

Рок за рекламацију: 10 дана


1
На основу члана 20. Закона о локалној самоуправи („Службени гласник РС“, број129/07), члана 4, 5. и 65. став 1. Закона о јавним предузећима („Службени гласник РС“, број 119/12), члана 36, 47. и 126.  Закона о планирању и изградњи („Службени гласник РС“, број 72/2009,81/2009 – испр.,64/2010 – одлука УС,24/2011 и 121/2012), члана 5,6,7 и 63. Закона о јавним путевима ( „Службени гласник РС“ број 101/2005,123/2007,101/2011 и 93/2012), и члана 32. Статута општине Прокупље (Службени лист Општине Прокупље број 07/ 2008) на седници Скупштине општине Прокупље,  на седници одржаној дана  

29.04. 2013.године донела је 
О  Д  Л  У  К  У
О ОСНИВАЊУ  
ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕЋА ЗА УРБАНИЗАМ И УРЕЂЕЊЕ
ОПШТИНЕ ПРОКУПЉЕ
I ОПШТЕ ОДРЕДБЕ
Оснивање јавног предузећа
Члан 1.
Оснива  се Јавно предузеће за урбанизам и уређење општине Прокупље.
Циљеви оснивања
Члан 2.
Јавно предузеће за урбанизам и уређење општине Прокупље оснива се и послује ради  обављања делатности и то : 
1) У области уређивања и коришћења грађевинског земљишта

· Припрема средњорочне и годишње програме уређивања грађевинског земљишта, који садрже изградњу комуналних објеката, уличне расвете и водоводне и канализационе  инсталације, које доноси Скупштина општине;

· обезбеђује уређивање грађевинског земљишта, у ком циљу организује израду планске документације, благовремено решавање имовинско- правних односа и вршење других послова и задатака који се односе на организовање уређивања грађевинског земљишта;

· ради на пословима поверавања уређења грађевинског земљишта и изградњу комуналних објеката у складу са утврђеним програмом, о чему одлучује Општинско веће  Скупштине општине  Прокупље;

· врши контролу извршења радова на реализацији програма, а који су поверени другим правним лицима;

· подноси извештај Скупштини о извршењу програма уређења грађевинског земљишта и извршењу других послова и задатака;

· води евиденцију података о земљишту и прати трошкове уређивања грађевинског земљишта , припрема Одлуку о висини накнаде за уређивање земљишта  коју доноси Скупштина и организује стручне и техничке послове у вези са уређивањем и коришћењем градског грађевинског земљишта. 
2) 
У области урбанизма-планирања и уређења простора и насеља:

· праћење и проучавање појава и промена у простору и насељу и обезбеђење обављања претходних радова за потребе израде урбанистичке документације;

· припремање, израда и спровођење регулационих планова, планова парцелације, препарцелације и урбанистичких пројеката;
                   -    израда подлога за издавање локацијске дозволе и информација о локацији;

· прикупљање, сређивање, обрада, чување и публиковање  података од значаја за насеља и уређење простора и вођење информационе основе о простору;

· пројектовање грађевинских објеката, осим у случају када је на основу закона и ове одлуке овлашћено јавно предузеће да утврди неки од услова садржаних у локацијској дозволи за изградњу објеката, за које се техничка доументација израђује, с тим што може вршити пројектовање за своје потребе, потребе опшине и предузеђа чији је оснивач Општина Прокупље;

· надзор на извођењу грађевинских објеката.

3)  
У области изградње, одржавања, заштите, коришћења и управљања локалним и некатегорисаним путевима, улицама и путним грађевинским објектима:

· доноси дугорочне и средњорочне програме одржавања, заштите и развоја локалних и некатегорисаних путева, улица и путних грађевинских објеката;

· доноси годишњи програм одржавања, заштите и изградње путева и улица, уз сагласност Скупштине општине;

· организује вршење техничке и финансијске контроле извршавања годишњег програма радова на одржавању, заштити и изградњи путева, улица и путних грађевинских објеката;

· утврђује обим и цене радова на редовном одржавању, заштити и изградњи путева и улица;

· поверава одговарајућим предузећима пројектовање, изградњу и реконструкцију локалних и некатегорисаних путева и улица, путних грађевинских објеката и друге радове на путевима и путним грађевинским објектима (мостовима, надвожњацима, и сл.);

· врши инвеститорске послове извођења радова;

· врши извођење радова у оквиру техничких могућности, доноси критеријуме и врши расподелу средстава намењених за одржавање и изградњу путева, улица и путних грађевинских објеката путем јавних набавки;

· води евиденцију о локалним и некатегорисаним путевима и улицама у насељима и техничким подацима путева и улица;

· обавља и друге послове и задатке који се Јавном предузећу ставе у делокруг рада.
Предмет одлуке 

Члан 3.
Овом Одлуком, у складу са Законом о јавним предузећима, регулисана су права и обавезе  оснивача  и  Јавног  предузећа  за урбанизам и уређење општине Прокупље   у  обављању  делатности  од општег интереса, а нарочито:

-  назив и седиште оснивача;

-  пословно име и седиште Јавног предузећа за урбанизам и уређење општине Прокупље; 
-  претежна делатност Јавног предузећа за урбанизам и уређење општине Прокупље;

- права,
обавезе и
одговорности оснивача
према Јавном предузећу за урбанизам и уређење општине Прокупље  и Јавног предузећа за урбанизам и уређење општине Прокупље  према оснивачу;

- услови и начин утврђивања и распоређивања добити, односно начину покрића губитака и сношењу ризика;

-  условима и начину задуживања Јавног предузећа за урбанизам и уређење општине Прокупље;  
-  заступање Јавног предузећа за урбанизам и уређење општине Прокупље;

-  износ основног капитала, као и опис, врста и вредност неновчаног улога;

-  органи Јавног предузећа за урбанизам и уређење општине Прокупље;

-  имовина која се не може отуђити;

- располагање (отуђење и прибављање) стварима у јавној својини која су пренета у својину Јавног предузећа за урбанизам и уређење општине Прокупље  у складу са законом;

-  заштита животне средине;

- друга питања од значаја за несметано обављање делатности за коју се оснива Јавно предузеће за урбанизам и уређење општине Прокупље. 
II  ПОДАЦИ О ОСНИВАЧУ
Оснивач јавног пред
.
Оснивач Јавног предузећа за урбанизам и уређење је:

Општина Прокупље, улица  Таткова 2, матични број 06867812

Права оснивача остварује Скупштина општине .

Правни статус јавног предузећа
Члан 5.
Јавно  предузеће за урбанизам и уређење општине Прокупље има  статус  правног  лица,  са  правима, обавезама и одговорностима утврђеним законом.


Јавно предузеће за урбанизам и уређење општине Прокупље у правном промету са трећим лицима има сва овлашћења и иступа у своје име и за свој рачун.

Одговорност за обавезе јавног предузећа
Члан 6.
Јавно  предузеће за урбанизам и уређење за  своје  обавезе  одговара  целокупном својом имовином.
Заступање и представљање јавног предузећа
Члан 7.
Јавно предузеће за урбанизам и уређење  заступа и представља директор.
III
ПОСЛОВНО ИМЕ И СЕДИШТЕ
Пословно име јавног предузећа
Члан 8.
Јавно предузеће за урбанизам и уређење општине Прокупље послује под следећим пословним именом : „Јавно предузеће  за урбанизам и уређење општине Прокупље.“
О промени
пословног
 имена  одлучује    Надзорни одбор
Јавног предузећа за урбанизам и уређење општине Прокупље.
Седиште јавног предузећа
Члан 9.
Седиште Јавног предузећа за урбанизам и уређење је у  Прокупљу, улица Ратка Павловића број 2.
О промени седишта Јавног предузећа за урбанизам и уређење одлучује Надзорни одбор, уз сагласност оснивача.
Печат, штамбиљ и знак јавног предузећа
Члан 10.
Јавно  предузеће за урбанизам и уређење поседује  свој  печат  и  штамбиљ  са исписаним текстом на српском језику и ћириличким писмом.

Печат  је  округлог  облика  и  садржи  пуно  пословно  име  и  седиште  Јавног предузећа за урбанизам и уређење.
Штамбиљ је правоугаоног облика и садржи пуно пословно име, седиште Јавног предузећа за урбанизам и уређење и место за датум и број.
Упис јавног предузећа у регистар

Члан 11.
Јавно предузеће за урбанизам и уређење се за обављање своје делатности од општег интереса, утврђене овом одлуком, уписује у регистар у складу са законом којим се уређује правни положај привредних друштава и поступак регистрације, у складу са законом.
Унутрашња организација јавног предузећа

Члан 12
          Јавно предузеће за урбанизам и уређење послује као јединствена радна целина. 

Актом директора Јавног предузећа за урбанизам и уређење, уређује се унутрашња организација и систематизација послова.

ДЕЛАТНОСТ ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕЋА

           Претежна делатност
Члан 13.

Претежна делатност Јавног предузећа за урбанизам и уређење је :

· 71.11 Архитектонска делатност

            Осим наведене претежне делатности,Јавно предузеће за урбанизам и уређење ће се бавити и другим делатностима, као што су: 
-     41.10  Разрада грађевинских пројеката;

-
42.11   Изградња путева и аутопутева;
-
71.12   Инжењерске делатности и техничко саветовање;
-
71.20   Техничко испитивање и анализе;
-
81.10   Услуге одржавања објеката;
-
81.30   Услуге уређења и одржавања околине.
Јавно  предузеће  за урбанизам и уређење  може  без  уписа  у  регистар  да  врши  и друге делатности које служе обављању претежне делатности, уколико за те делатности испуњава услове предвиђене законом.

О промени делатности Јавног предузећа за урбанизам и уређење, као и о обављању других делатности које служе обављању претежне делатности, одлучује Надзорни одбор, уз сагласност оснивача, у складу са законом.

Услови за обављање делатности као делатности од општег интереса
Члан 14.
Јавно предузеће за урбанизам и уређење може да отпочне обављање делатности кад надлежни државни орган утврди да су испуњени услови за обављање те делатности у погледу:

1) техничке опремљености;

2) кадровске оспособљености;

3) безбедности и здравља на раду;

4) заштите и унапређења животне средине и

5) других услова прописаних законом.

V
ИМОВИНА ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕЋА
Основни капитал
Члан 15.
Основни капитал Јавног предузећа за урбанизам и уређење износи 50.000,00 динара у новчаном износу.
Имовина јавног предузећа
Члан 16.
Имовину  Јавног  предузећа  за урбанизам и уређење  чине  право  својине  на покретним и непокретним стварима, новчаним средствима и хартијама од вредности и друга имовинска права која су пренета у својину Јавног предузећа , укључујући и право коришћења на стварима у јавној својини општине Прокупље.
Јавно предузеће за урбанизам и уређење може користити средства у јавној и другим облицима својине, у складу са законом, одлуком оснивача и посебним уговором којим се регулишу међусобни односи, права и обавезе Јавног предузећа за урбанизам и уређење са једне и општине Прокупље, као оснивача, са друге стране.
Члан 17.
Средства   у јавној
својини могу
се улагати
у  капитал
Јавног предузећа за урбанизам и уређење , у складу са законом и актима Скупштине општине.

По основу улагања средстава из става 1. овог члана општина стиче уделе у Јавном предузећу, као и права по основу тих удела.

  Капитал у Јавном предузећу за урбанизам и уређење подељен на уделе уписује се у регистар.

Повећање и смањење оснивачког капитала
Члан 18.
О повећању или смањењу основног капитала Јавног предузећа за урбанизам и уређење одлучује општина, као оснивач у складу са законом.
Средства јавног предузећа
Члан 19.
Јавно предузеће за урбанизам и уређење, у обављању својих делатности, стиче и прибавља средства из следећих извора:

–
продајом производа и услуга,

–
из кредита,

–
из донација и поклона,

–
из буџета оснивача  и

–
из осталих извора, у складу са законом.

Унапређење рада и развоја предузећа
Члан 20.
Унапређење рада и развоја Јавног предузећа за урбанизам и уређење заснива се на годишњем и средњорочном плану рада и развоја.

Плановима  и  програмом  рада  из  става  1.  ове  Одлуке,  утврђују  се  пословна политика и развој Јавног предузећа за урбанизам и уређење, одређују се непосредни задаци и утврђују средства и мере за њихово извршавање.

Планови  и  програми  рада  Јавног  предузећа  за урбанизам и уређење морају  се заснивати на законима којима се уређују одређени односи у делатностима којима се бави Јавно предузеће за урбанизам и уређење.

Планови и програми
Члан 21.
Планови и програми Јавног предузећа за урбанизам и уређење су:

– план и програм развоја Јавног предузећа,

– финансијски планови и

– други планови и програми,

Планови  и  програми  Јавног  предузећа  за урбанизам и уређење достављају  се

Скупштини Општине најкасније до 1. децембра текуће године за наредну годину.

Планови и програми се сматрају донетим када на њих сагласност да Скупштина општине.

VI   ПРАВА И ОБАВЕЗЕ ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕЋА И     ОСНИВАЧА
Права оснивача
Члан 22.
По основу учешћа у основном капиталу Јавног предузећа за урбанизам и уређење, општина, као оснивач има следећа права:

- право управљања Јавним предузећем за урбанизам и уређење на начин утврђен Статутом Јавног предузећа;

-  право на учешће у расподели добити Јавног предузећа;

-  право да буду информисани о пословању Јавног предузећа и
-  друга права у складу са законом.

Обезбеђење општег интереса

Члан 23.
              Ради
обезбеђења
општег
интереса
у
делатности
за
коју
је Јавно предузеће за урбанизам и уређење основано, Скупштина општине даје сагласност на:

-   Статут Јавног предузећа за урбанизам и уређење;

-  давање  гаранција,  авала,  јемства,  залога  и  других  средстава  обезбеђења  за послове који нису из оквира делатности од општег интереса;

-
располагање  (прибављање  и  отуђење)  средствима  у  јавној  својини  која  су пренета у својину Јавног предузећа за урбанизам и уређење веће вредности, која је у непосредној функцији обављања делатности од општег интереса;
-   улагања капитала;

-   статусне промене;

-
акт о процени вредности капитала и исказивању тог капитала у акцијама, као и на програм и одлуку о својинској трансформацији и

-
друге  одлуке  којима  се  уређује  обављање  делатности  од  општег  интереса  у складу са законом и овим уговором.

Члан 24.
Општинско веће даје сагласност на:

1. Акт о унутрашњој организацији и систематизацији радних места.

2. Претходну сагласност на повећање броја запослених.
Континуирано и квалитетно пружање услуга
                               Члан 25.
Јавно  предузеће за урбанизам и уређење је  дужно  да  делатност  од  општег интереса за коју је основано обавља на начин којим се обезбеђује стално, континуирано и квалитетно пружање услуга крајњим корисницима.

Поремећај у пословању

                                    Члан 26.
У
случају
поремећаја
у
пословању
Јавног
предузећа за урбанизам и уређење  , Скупштина општине предузеће мере којима ће обезбедити услове за несметан рад и пословање предузећа у обављању делатности од општег интереса, у складу са законом, а нарочито :

-  разрешење Надзорног одбора и директора;
-  ограничење у погледу права располагања појединим срдствима у јавној својини;
- друге мере одређене законом којим се уређују услови и начин обављања делатности од општег интереса и овом Одлуком.
Члан 27.
У
случају
поремећаја
у
пословању
Јавног
предузећа за урбанизам и уређење, Општинско веће предузеће мере којима ће обезбедити услове за несметан рад и пословање предузећа у обављању делатности од општег интереса, у складу са законом, а нарочито :

- промену унутрашње организације Јавног предузећа.

VII
ПОСЛОВАЊЕ, УТВРЂИВАЊЕ И РАСПОРЕЂИВАЊЕ ДОБИТИ
Расподела добити
Члан 28.
Добит  Јавног  предузећа  за урбанизам и уређење,  утврђена  у  складу  са  законом, може се расподелити за повећање основног капитала, резерве или за друге намене, у складу са законом и посебном одлуком Скупштине општине.

Пословни   резултат   Јавног   предузећа за урбанизам и уређење утврђује   се   у временским периодима, на начин и по поступку утврђеним законом.

Одлуку о распоређивању добити доноси Надзорни одбор, уз сагласност Скупштине општине.

VIII
ОРГАНИ ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕЋА
Органи јавног предузећа
Члан 29.
Управљање   у   Јавном   предузећу   за урбанизам и уређење   је   организовано   као једнодомно.

Органи предузећа су:

1) Надзорни одбор

2) директор
1) Надзорни одбор
Састав Надзорног одбора
Члан 30.
Надзорни одбор има председника и два члана које именује Скупштина општине, на период од четири године, под условима, на начин и по поступку утврђеним законом.

Један  члан  Надзорног  одбора  именује  се
из  реда  запослених,  на  начин  и  по поступку који је утврђен Статутом Јавног предузећа за урбанизам и уређење.

Услови за чланове Надзорног одбора
Члан 31.
За председника и чланове Надзорног одбора именује се лице које испуњава следеће услове:

-  да је пунолетно и пословно способно;

-  да  има  стечено  високо  образовање  трећег  или  другог  степена,  односно  на основним студијама у трајању од најмање четири године;

-  да је стручњак у једној или више области из које је делатност од општег интереса за чије обављање је оснивано јавно предузеће;

-  најмање три године искуства на руководећем положају;

-   да   поседује   стручност   из   области   финансија,   права   или   корпоративних управљања;

-  да није осуђивано на условну или безусловну казну за криминална дела против привреде, правног саобраћаја или службене дужности, као и да му није изречена мера безбедности забране обављања претежне делатности јавног предузећа.

Мандат чланова Надзорног одбора
Члан 32.
Мандат председнику и члановима Надзорног одбора престаје истеком периода на који су именовани, оставком или разрешењем.

Председник и чланови Надзорног одбора разрешавају се пре истека периода на који су именовани, уколико:

- надзорни одбор не достави оснивачу на сагласност годишњи програм пословања;
- оснивач не прихвати финансијски извештај јавног предузећа;
- пропусте да предузму неопходне мере пред надлежним органима у случају постојања сумње да одговорно лице јавног предузећа делује на штету јавног предузећа кршењем директорских дужности, несавесним понашањем и на други начин.

Председник и чланови Надзорног одбора могу се разрешити пре истека периода на који су именовани, уколико предузеће не испуни годишњи програм пословања или не
оствари кључне показатеље учинка.
Председник и чланови Надзорног одбора којима је престао мандат, дужни су да врше своје дужности до именовања новог Надзорног одбора, односно именовање новог председника или члана Надзорног одбора.
Надлежност Надзорног одбора
Члан 33.
Надзорни одбор:
1) утврђује пословну стратегију и пословне циљеве  предузећа и стара се о њиховој реализацији;

2) усваја извештај о степену реализације програма пословања;

3) доноси годишњи програм пословања, уз сагласност оснивача;

4) надзире рад директора:

5) врши унутрашњи надзор над пословањем  предузећа;

6) успоставља, одобрава и прати рачуноводство, унутрашњу контролу, финансијске извештаје и политику управљања ризицима;

7) утврђује финансијске извештаје  предузећа и доставља их оснивачу ради давања сагласности;

8) доноси статут уз сагласност оснивача;
9)  одлучује  о  статусним  променама  и  оснивању  других  правних  субјеката,  уз сагласност оснивача;

10)  доноси  одлуку  о  расподели  добити,  односно  начину  покрића  губитка  уз сагласност оснивача;

11)  даје  сагласност  директору  за  предузимање  послова  или  радњи  у  складу  са законом, статутом и одлуком оснивача;

12) закључује уговоре о раду на одређено време са директором предузећа.

13) врши друге послове у складу са овим законом, статутом и прописима којима се утврђује правни положај привредних друштава.

Надзорни  одбор  не  може  пренети  право  одлучивања  о  питањима  из  своје надлежности на директора или друго лице у  предузећу.

Накнада за рад
                           Члан 34.
Председник и чланови Надзорног одбора имају право на одговарајућу накнаду за рад у Надзорном одбору.

Висину накнаде из става 1. овог члана утврђује оснивач на основу извештаја о степену реализације програма пословања Јавног предузећа за урбанизам и уређење.

2) Директор
Члан 35.
Директора  предузећа  именује  Скупштина  општине  на  период  од  четири године, а на основу спроведеног јавног конкурса.

На услове за именовање директора предузећа, сходно се примењују одредбе Закона о раду (''Службени гласник РС'', број 24/05, 61/05 и 64/09).

             Директор Јавног предузећа за урбанизам и уређење заснива радни однос на одређено време.
Надлежности директора
Члан 36.
Директор Јавног предузећа за урбанизам и уређење :

1) представља и заступа предузећа;

2) организује и руководи процесом рада;

3) води пословање предузећа;

4) одговара за законитост рада предузећа;

5) предлаже годишњи програм пословања и предузима мере за његово спровођење;

6) предлаже финансијске извештаје;

7) извршава одлуке надзорног одбора;

8) врши друге послове утврђене законом и статутом предузећа.

Зарада директора
                    Члан 37.
Директор има право на зараду, а може имати право на стимулацију у случају кад предузеће послује са позитивним пословним резултатима.

Одлуку о исплати стимулације доноси Скупштина општине.

Мандат директора
                                        Члан 38.
Мандат директора престаје истеком периода на који је именован, оставком или разрешењем.

        Разрешење директора
                                                 Члан 39.
Предлог за разрешење може поднети Надзорни одбор предузећа.

Предлог за разрешење мора бити образложен са прецизно наведеним разлозима због којих се предлаже разрешење.
Члан 40.
Скупштина општине може разрешити директора под условима предвиђеним законом.

                  Суспензија директора
                                                                     Члан 41.
Уколико против директора ступи на снагу оптужница за кривична дела против привреде, правног саобраћаја или службене дужности, Скупштина општине доноси решење о суспензији.

Суспензија траје док се поступак правоснажно не оконча.

Вршилац дужности директора
                                               Члан 42.
Скупштина општине именује вршиоца дужности директора у следећим случајевима:

1) уколико директору престане мандат због истека периода на који је именован, због подношења оставке или у случају разрешења пре истека мандата;

2) уколико буде донето решење о суспензији директора;

3) у случају смрти или губитка пословне способности директора.

Вршилац дужности може бити именован на период који није дужи од шест месеци. У  нарочито  оправданим  случајевима  Скупштина  општине може  донети

одлуку о именовању вршиоца дужности директора на још један период од шест месеци.
IХ   ПОРЕМЕЋАЈИ У РАДУ УСЛЕД  ВИШЕ СИЛЕ

Поремећаји у пословању
                                                         Члан 43.
У   случају   поремећаја   у   пословању   Јавног   предузећа  за урбанизам и уређење, Скупштина општине  може предузети мере прописане законом, ради обезбеђења услова за несметано функционисање
Јавногпредузећа за урбанизам и уређење и обављање делатности од општег интереса, а нарочито:

–
промену унутрашње организације Јавног предузећа;

–   разрешење Надзорног одбора и директора и именовање привременог органа

Јавног предузећа;

–   ограничење права појединих делова Јавног предузећа да иступају у правном промету са трећим лицима;

–  ограничење  у  погледу  права  располагања  појединим  средствима  у  јавној својини.

Остваривање права на штрајк
Члан 44.
Штрајк је прекид
рада који запослени организују  ради
заштитесвојих професионалних и екомских интереса по основу рада.

У Јавном предузећу за урбанизам и уређење право на штрајк запослени остварују у складу са законом, колективним уговором и посебним актом оснивача.

У  случају  штрајка  радника
Јавног  предузећа  за урбанизам и уређење,  мора  се обезбедити минимум процеса рада у обављању делатности од општег интереса.

Минимум процеса рада посебном одлуком утврђује Скупштина општине, у складу са законом.

Унутрашња организација
                                      Члан 45.
Статутом, општим актима и другим актима Јавног предузећа за урбанизам и уређење ближе се уређују унутрашња организација Јавног предузећа, делокруг органа и друга питања од значаја за рад и пословање Јавног предузећа, у складу са законом и овим уговором.
Радни односи
                             Члан 46.
Права,
обавезе
и
одговорности
запослених
из
радног
односа
Јавног предузећа за урбанизам и уређење уређују се Законом о раду и другим прописима који регулишу ову област.

Безбедност и здравље запослених на раду
Члан 47.
Права, обавезе и одговорности у вези са безбедношћу и здрављем на раду остварују се у складу са законом и прописима донетим на основу закона, а ближе се уређују   општим  актима  Јавног  предузећа за урбанизам и уређење  или уговором о раду.

Заштита животне средине
                              Члан 48.
Јавно  предузеће  за урбанизам и уређење  је  дужно  да  у  обављању  своје  делатности обезбеђује  потребне  услове  за  заштиту  и  унапређење  животне  средине  и  да  спречава узроке и отклања штетне последице које угрожавају природне и радом створене вредности човекове средине.

Статутом
Јавног
предузећа за урбанизам и уређење  детаљније  се утврђују активности предузећа ради заштите животне средине, сагласно закону и прописима оснивача који регулишу област заштите животне средине.

Јавност рада предузећа
                                      Члан 49.
Рад Јавног предузећа за урбанизам и уређење је јаван.

За јавност рада Јавног предузећа за урбанизам и уређење одговоран је директор.

Доступност информација
                                          Члан 50.
Доступност информација од јавног значаја Јавно предузеће за урбанизам и уређење врши у складу са одредбама закона који регулише област слободног приступа информацијама од јавног значаја.

Пословна тајна
                                                     Члан 51.
.
Пословном тајном сматрају се исправе и подаци утврђени одлуком директора или        Надзорног 
  одбора          Јавног предузећа
за урбанизам и уређење, чије би саопштавање неовлашћеном лицу било противно пословању Јавног предузећа и штетило би његовом пословном угледу и интересима.

X
СТАТУТ И ДРУГИ ОПШТИ АКТИ
Општи акти
                                                         Члан 52.
Општи акти Јавног предузећа за урбанизам и уређење су Статут и други општи акти утврђена законом.

Статут је основни општи акт Јавног предузећа за урбанизам и уређење.

Други општи акти Јавног предузећа морају бити у сагласности са Статутом Јавног предузећа за урбанизам и уређење.

Појединични акти које доносе органи и овлашћени појединци у Јавном предузећу, морају бити у складу са општим актима Јавног предузећа за урбанизам и уређење.
XI   ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ
Члан 53.
Јавно предузеће за урбанизам и уређење је дужно да Статут усагласи са овом Одлуком у року од 30 дана од дана ступања на снагу ове одлуке.

Остали општи акти надлежни органи Јавног предузећа за урбанизам и уређење су дужни  да  ускладе  у  року  од  30  дана  од  дана  ступања  на  снагу  Статута  Јавног предузећа .
                                                            Члан 54.
Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у ''Службеном листу општине  Прокупље“.

  Број : 06-19/2013-02
У Прокупљу, 29.04.2013.године
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ ПРОКУПЉЕ

                                                                                             ПРЕДСЕДНИК

                                                                                    СКУПШТИНЕ ОПШТИНЕ

                                                                                        Радослав Михаловић с.р.                                                                  
2
На основу члана 32. став 1. тачка 6. Закона о локалној самоуправи („Службени гласник РС“ бр 129/07), члана 44, 45, 46, 47. и 110. Закона о социјалној заштити („Службени гласник РС“ бр 24/11) и члана 32. тачка 7. Статута општине Прокупље („Службени лист Општине Прокупље“ бр 7/2008) Скупштина општине Прокупље на седници одржаној дана 29.04.2013. године, донела је 

О  Д  Л  У  К  У 

О ПРАВИМА ГРАЂАНА ИЗ СОЦИЈАЛНЕ ЗАШТИТЕ НА ТЕРИТОРИЈИ ОПШТИНЕ ПРОКУПЉЕ

I.ОСНОВНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 1.


Овом Одлуком утврђују се права и услуге у социјалној заштити о чијем обезбеђењу се стара Општина Прокупље у складу са Законом, друга права и посебне услуге у области социјалне заштите као и обим, услови и начин остваривања тих права. 

Члан 2. 


Буџетом Општине утврђују се потребна средства за намене из члана 1. ове Одлуке. 


Обим и услови за остваривање права из члана 1. ове Одлуке зависе од расположивих средстава у буџету Општине. 


Средства за остваривање права и услуга предвиђених овом Одлуком обезбеђују се и од донатора, донаторских организација, фондова намењених смањењу социјалног сиромаштва и развијању нових облика заштите. 

Члан 3. 


Права утврђена овом Одлуком могу да остваре појединци и породице које имају пребивалиште, односно боравиште на територији Општине, а изузетно и лица која се затекну на територији Општине у стању социјалне потребе. 


Породицом у смислу ове одлуке сматра се брачни и ванбрачни партнер, деца (брачна, ванбрачна, усвојена и узета на издржавање) и сродници у правој линији, а у побочној до другог степена сродства под условом да живе у заједничком домаћинству. 


Под приходима за остваривање права и услуга у социјалној заштити из надлежности  Општине утврђених овом Одлуком, узимају се сви редовни месечни приходи осим: дечијег додатка, додатка за помоћ и негу другог лица и увећаног додатка за помоћ и негу, накнаде за телесно оштећење, примања по основу награда и отпремнина за одлазак у пензију и примања по основу ученичког и студентског стандарда. 

II. ПРАВА У ОБЛАСТИ СОЦИЈАЛНЕ ЗАШТИТЕ 
Члан 4. 


Права у области социјалне заштите обезбеђују се материјалном подршком и пружањем услуга социјалне заштите. 

Члан 5.


Право на различите врсте материјалне подршке остварује се у циљу обезбеђивања егзистенцијалног минимума и подршке социјалној укључености појединца и породице. 


Права на материјалну подршку утврђена овом Одлуком су: 

1. право на једнократну помоћ

2. право на опрему корисника за смештај у установу или другу породицу

3. право на накнаду трошкова сахране и уређивање гробног места

4. право на изузетну новчану помоћ

5. право на накнаду трошкова превоза корисника смештаја

6. право на бесплатни оброк

7. право на решавање стамбених потреба

8. право на новогодишње пакетиће за децу из материјално угрожених породица и децу без родитељског старања

Члан 6.


Услуге у социјалној заштити су активности, пружање подршке и помоћи појединцима и њиховим породицама ради побољшања, односно очувања квалитета живота, отклањања или ублажавања ризика, неповољних животних околности као и развоја потенцијала корисника за самостални живот. 


Услуге утврђене овом Одлуком су: 

1. дневни боравак и помоћ у кући, 

2. прихватилиште,

3. саветодавно-терапијске и социјално-едукативне услуге.

ПРАВА НА МАТЕРИЈАЛНУ ПОДРШКУ 

1.Право на једнократну помоћ 

Члан 7.


Право на једнократну помоћ може се признати појединцу или породици, лицу које се изненада или тренутно нађе у стању социјалне потребе, као и лицу које се упућује на домски или породични смештај, а које нема средстава да обезбеди одећу, обућу и трошкове превоза неопходне за реализацију смештаја. 

Члан 8.


Стањем изненадне или тренутне потребе, сматрају се околности које су наступиле у месецу који претходи дану подношења захтева а нарочито у случајевима: 

· тренутне незапослености свих чланова домаћинства и услед тога немогућности задовољавања основних животних потреба, 

· отклањање последица елементарне непогоде,

· тешке болести чији трошкови претежно или у целости нису признати на терет обавезног социјалног осигурања, 

· збрињавање по престанку смештаја, 

· у другим ситуацијама које према процени стручних радника Центра за социјални рад, појединац или породица не могу самостално превазићи, без делимичне или потпуне финансијске подршке друштвене заједнице. 

Задовољавањем основних животних потреба из става 1. алинеја 1. овог члана сматра се: набавка намирница, набавка уџбеника и школског прибора за децу, набавка огрева, као и задовољавање других потреба  изазваних специфичним стањем или ситуацијом (болест, тешка инвалидност и слично). 

Отклањањем  последица елементарних непогода из става 1. алинеја 2. овог члана сматра се  када је појединцу или породици у пожару, поплави, земљотресу или другим непогодама потпуно и знатно оштећен стамбени простор који користе по основу власништва или по основу закупа. 

Тешком болешћу чији трошкови претежно или у целости нису признати на терет обавезног социјалног осигурања у смислу става 1. алинеја сматрају се: малигна обољења, шећерна болест, хемофилија, душевна болест и поремећаји, прогресивна нервно-мишићна обољења, целебрална парализа, мултиплекссклероза, реуматска грозница, коронарне и целеброваскуларне болести, системске аутоимуне болести, хроничне бубрежне инсуфијенције и цистичне фиброзе. 

Збрињавањем по престанку смештаја у смислу става 1. алинеја 4. овог члана сматра се подршка појединцу који напушта установу социјалне заштите или хранитељску породицу, под условом да не може да се врати у биолошку или сродничку породицу, нити је у могућности да одмах започне самостални живот и иста не може трајати дуже од 6 (шест) месеци. 

Члан 9.

Једнократна помоћ може бити новчана или у натури уколико је пружање овог вида једнократне помоћи целисходније у конкретном случају. 

Висина једнократне помоћи утврђује се у зависности од потреба и материјалног стања појединца, односно породице и ситуације ради чијег се превазилажења помоћ додељује. 
Члан 10.

Износ једнократне новчане помоћи не може бити већа од висине просечне зараде по запосленом у Општини,  у месецу који претходи месецу у коме се врши исплата. 

Право на једнократну помоћ појединац или породица могу да остваре више пута у једној календарској години, али тако да укупан износ исплаћених једнократних новчаних помоћи не пређе висину утврђену у ставу 1. овог члана. 

Члан 11.

Поступак за остваривање права на једнократну новчану помоћ и исплату једнократне новчане помоћи спроводи Центар за социјални рад. 

Поступак за остваривање права на једнократну помоћ у натури спроводи Центар за социјални рад. 

Члан 12.

Захтев за остваривање права на једнократну новчану помоћ подноси се Центру за социјални рад са документацијом којом се доказује постојање социјалне потребе и исказује износ средстава потребних за њено задовољавање. 

Изузетно, лицу (лице отпуштено са издржавања казне уз отпусне листе надлежног органа, лице које се затекне у просјачењу) коме према оцени центра за социјални рад треба одмах пружити интервенту помоћ (тренутна помоћ) може се одобрити исплата једнократне новчане помоћи. 

Помоћ из става 2. овог члана, може се одобрити највише једном у току календарске године и то до висине износа новчане социјалне помоћи за појединца према последњем податку објављеном у „Службеном гласнику РС“. 

2.Право на опрему корисника за смештај у установу или другу породицу 

         Члан 13. 

Право на опрему корисника за смештај или другу породицу признаје се лицу које се смешта: 

· у установу социјалне заштите, 

· у другу породицу

Право из става 1. овог члана остварује се под условом да корисник нема опрему нити је може обезбедити а не могу му је обезбедити ни сродици који су, према прописима о породичним односима, дужни да учествују у његовом издржавању. 
    Члан 14. 

Опрема корисника обухвата набавку најнужније одеће, обуће, накнаду трошкова за превоз корисника до установе, односно породице и друге нужне трошкове по процени центра за социјални рад. 

Право на опрему корисника може се признати у износу стварних трошкова, а највише до износа просечне нето зараде по запосленом у Општини, у месецу који претходи месецу у коме се врши исплата. 

Право на опрему за смештај корисника у установу социјалне заштите или другу породицу, одлучује Центар за социјални рад. 

3.Право на накнаду трошкова сахране и уређивања гробног места

      Члан 15. 


Право на трошкове сахране и уређивање гробног места може се признати за: 

· кориснике права на новчану социјалну помоћ у складу са Законом, 

· лица без прихода смештена у установу социјалне заштите или другу породицу за чији смештај трошкове сноси буџет Републике Србије, 

· лица неутврђеног идентитета, 

· лица која немају сроднике који су по Закону дужни да га издржавају, 

· лица која имају сроднике за која је Центар за социјални рад утврдио да нису у могућности да сносе трошкове сахрањивања, 

· лица непознатог пребивалишта која се у тренутку смрти нађу на територији Општине, 

· изузетно и за лица која нису у систему социјалне заштите, а налазе се у стању социјалне потребе по процени Центра за социјални рад.

Члан 16. 


Право на трошкове сахране и уређивања гробног места може се признати уз приложене доказе о стварним трошковима, физичком или правном лицу које је извршило сахрањивање. 


Накнада трошкова сахране се утврђује  у висини стварних трошкова учињених за набавку најнеопходније погребне опреме (сандук најниже вредности, покров, крст са натписом), превоз покојника, сахрањивање и уређивање гробног места. 


О праву на трошкове сахране и уређивања гробног места одлучује Центар за социјални рад. 

Члан 17. 


Општина има право на рефундацију учињених трошкова из члана 16. ове Одлуке и заоставштине умрлог лица.


Поступак за остваривање права на рефундацију из става 1. овог члана води Центар за социјални рад. 

4.Право на изузетну новчану помоћ 

     Члан  18. 

Право на изузетну новчану помоћ се признаје у месечним износима у висини нивоа социјалне сигурности за појединца и траје док постоји изузетна тешка ситуација у породици, по одлуци Стручног тима за материјално обезбеђење. 

 Ревизију о признавању проширеног права из става 1 овог члана врши стручни тим на предлог социјалног радника. 

5.Право на накнаду превоза корисника смештаја 

    Члан 19. 

Право на накнаду трошкова превоза за корисника смештаја у установу социјалне заштите или другу породицу признаје се у висини цене карте јавног саобраћаја на основу приложене карте под условом да корисник и сродници нису у могућности да сами сносе трошкове превоза. 

Изузетно из става 1. овог члана за непокретне кориснике признаће се трошкови службе хитне помоћи или други одговарајући начин на основу уговора који закључи центар за социјални рад у складу са Законом и овом Одлуком. 

4.Право на бесплатан оброк 

Члан 20. 


Право на бесплатан оброк има појединац или породица из категорије најугроженијих грађана и реализује се као оброк у народној кухињи. Вођење поступка и утврђивање права на бесплатни оброк врши Центар за социјални рад. 

 Члан 21. 


Право на бесплатан оброк има појединац или породица који су: 

1. корисници права на новчану социјалну помоћ по процени Центра за социјални рад 

2. лица која се тренутно нађу у стању социјалне потребе. 

Корисници права из става 1. тачка 2. овог члана имају права на коришћење бесплатног оброка у народној кухињи најдуже три месеца од дана остваривања права, након чега се спроводи поступак преиспитивања утврђеног права о чему је Центар за социјални рад дужан известити Општинску управу – Одељење за друштвене делатности. 
Члан 22.


Корисницима Народне кухиње обезбеђује се бесплатни кувани оброк сваког дана у месецу осим у дане викенда и друге нерадне дане у складу са Законом. 


Појединачна вредност оброка из става 1. утврђује се актом пружаоца услуге у складу са стандардима и нормативима који утврђује Завод за јавно здравље. 


Вредност оброка усклађује се квартално са стопом раста трошкова живота у складу са извештајем Републичког завода за статистику. 

5.Право на решавање стамбених потреба 

      Члан 23. 

Право на решавање стамбене потребе има појединац или породица корисници материјалне подршке код Центра који немају решено стамбено питање и то право не могу да остваре по другом правном основу, а на основу критеријума и мерила које утврди Скупштина општине у складу са законом на предлог Центра за социјални рад.


Право на решавање стамбених потреба може се признати као: 

-право на доделу стана путем закупа и 

-доделом зајма за стамбену изградњу.

6.Право на новогодишње пакетиће за децу из материјално угржених    породица  и децу без родитељског старања 

     Члан 24. 


Право на доделу новогодишњих пакетића имају деца из породице корисника новчане социјалне помоћи и деца без родитељског старања, старосног доба до 12 година. 


Предлог за доделу новогодишњих пакетића лицима из става 1. овог члана доставља Центар за социјални рад, председнику Општине који на исти даје сагласност. 

УСЛУГЕ У СОЦИЈАЛНОЈ ЗАШТИТИ

1.Дневни боравак и помоћ у кући

1.1.Дневни боравак за децу и омладину са сметњама у развоју 
  Члан 25. 


Право на дневни боравак имају деца и омладина ометена у физичком или психичком развоју под условом да је овај облик заштите најцелисходнији обзиром на њихове потребе, могућности породице и друге околности. 


Корисници из става 1. овог члана упућују се  у дневни боравак где се обезбеђује боравак, исхрана, здравствена заштита, радна и окупациона терапија, културно-забавне и рекреативне активности према способностима и склоностима корисника. 


Потребу и целисходност обезбеђивања права утврђује стручни тим Центра за социјални рад. 


Средства за рад дневног боравка обезбеђују се из буџета Општине и партиципацијом корисника и сродника обвезника на издржавање у трошковима дневног боравка у складу са мерилима и критеријумима које доноси надлежни орган Општине. 

   Члан 26. 


Пружаоци услуга из члана 25. могу бити: установа из области социјалне заштите и невладине организације чија је делатност социјална заштита.

Избор пружаоца услуга из става 1. овог члана врши надлежни орган Општинске управе  за друштвене делатности  путем јавног позива – конкурса. 

Члан 27.

1.2.Помоћ у кући за децу са сметњама у развоју


Услуга помоћ у кући за децу са сметњама у развоју има за циљ да пружи подршку за децу са сметњама у развоју и њихове породице у кућним условима.


Право услуге имају деца вишеструко ометена у развоју као и она са хроничним проблемима.


Упућивање на коришћење услуге врши се проценом и посредством Центра за социјални рад Прокупље.


Услуге које се овим сервисом социјалне подршке предвиђају и пружају су:

· помоћ у обављању кућних послова и одржавања домаћинства

· помоћ у обезбеђивању исхране, укњучујући по потреби: набавку намирница, припрему лаких оброка, припрему освежавајућих напитака;

· помоћ у одржавању личне хигијене детета (одржавање личне хигијене по потреби:помоћ при облачењу и свлачењу, умивању, купању, прању косе, чешљању, бријању, сечењу ноктију);

· пружање услуга лаичке, породичне неге укључујући по потреби: контролу узимања лекова, помоћ при кретању и одласка у тоалет, једноставну масажу, одвођење на лекарске прегледе, а према потреби и обезбеђивање доступности основне здравствене неге;

· чување и анимација детета (игра, стимулација, једноставне вежбе,шетња);

· психосоцијална подршка детету – кориснику и члановима породице и сродника

1.3.Помоћ у кући за стара и изнемогла лица 
Услугом помоћи и неге у кући за стара и изнемогла  лица обезбеђује се подршка у задовољавању свакодневних животних потреба у стану корисника, како би се унапредио квалитет живота старијих лица и спречио смештај у институцију.
Помоћ у кући пружа се када је породична подршка недовољна или није расположива, у складу са утврђеним потребама старијих лица, која услед немоћи или смањених функционалних способности нису у стању да живе без помоћи других лица. 
Корисници услуге могу бити старије особе   које имају ограничења физичких и психичких способности, живе саме и нису у стању да се старају о себи или живе са сродницима који нису у стању да им пруже адекватну помоћ., лица са инвалидитетом, друга  лица по процени Центра за социјални рад

Помоћ и нега у кући  обезбеђује се ангажовањем геронтодомаћица, ради одржавања личне хигијене корисника и хигијене стана, набавке намирница, припремања оброка, плаћања рачуна, помоћи при кретању и обављању других послова у зависности од потреба корисника. 
Услуга помоћи у кући за стара и изнемогла лица, старија лица, се може пружати интегрисано са здравственим услугама. 

Здравствене услуге се обезбеђују у складу са прописима у области здравствене заштите. 
При   утврђивању   потреба  и целисходности  обезбеђивања  помоћи у кући

 Центар за социјални рад је дужан да цени да ли лице ком се пружа овај облик заштите има сроднике који су у могућности да му ову помоћ пруже.

Избор  за  пружаоца  услуге  врши  надлежни  орган  Општинске  управе  за  

друштвене делатности   путем јавног позива -  конкурса.

2.Право на привремени смештај у прихватилиште

  Члан 28. 


Прихватилиштем у смислу ове одлуке подразумева се: 

1. прихватилиште за децу и младе, 

2. призхватилиште за жртве насиља у породици и 

3. прихватилиште за одрасле и стара лица
2.1. Прихватилиште за децу и младе

Члан 29. 


Прихватилиште за децу и младе обезбеђује привремени смештај деци и младима чији је развој ометен породичним приликама или се налазе у другим социјалним ризицима у којима је потребан хитан краткотрајни прихват или смештај до обезбеђивања адекватног облика заштите. 


Ова услуга обезбеђује смештај, исхрану корисника, процену актуелних потреба, здравствену заштиту корисника, образовно-васпитне, културно-забавне и друге активности. 


Корисници услуге могу бити: 

· деца и млади напуштени од родитеља или старатеља, 

· деца и млади који се нађу у скитњи или просјачењу, 

· деца и млади жртве насиља, злостављања, занемаривања, трговине људима, 

· деца и млади изложени другим социјалним ризицима.

Члан 30. 


Смештај у Прихватилиште за децу и младе реализује се издавањем упута од стране  Центра за социјални рад, довођењем од стране службеног лица Полицијске станице и самоиницијативним доласком. 


Услуга смештаја у Прихватилиште  пружа се до успостављања другог одговарајућег облика заштите најдуже до 30 дана, а изузетно може се продужити за још 30 дана када за то постоје оправдани разлози по процени Центра за социјални рад. 

2.2. Прихватилиште за жртве насиља у породици 

Члан 31.

Прихватилиште за жртве насиља у породици обезбеђује привремени смештај лицима у случајевима акутног стања насиља у породици којима су по сопственој процени или по процени надлежних државних органа угрожени безбедност, здравље и живот. 


Акутно стање насиља у породици обухвата наношење или покушај наношења телесних повреда, изазивање страха претњом, присиљавање или навођење на сексуални  однос, ограничавање слободе кретања или комуницирања са трећим лицима, вређање, као и свако друго безобзирно понашање. 


Овом услугом обезбеђује се смештај, исхрана, здравствена заштита, правна помоћ, саветовање и консултације, психосоцијална подршка, упућивање на оспособљавање за рад, повезивање са другим надлежним институцијама. 
Члан 32. 


Смештај у прихватилиште реализује се издавањем упута од стране Ценра за социјални рад, довођењем од стране службеног лица Полицијске станице и самоиницијативним доласком. 


Услуга се пружа до успостављања другог одговарајућег облика заштите или оспособљавања за безбедан, самосталан живот и укључивање у заједницу, а најдуже до 90 дана. 


Изузетно, боравак у Прихватилишту за жртве насиља у породици може се продужити за још 30 дана када за то постоје оправдани разлози по процени Центра за социјални рад. 

2.3. Прихватилиште за одрасла и стара лица 

     Члан 33. 


Прихватилиште за одрасла и стара лица обезбеђује привремени смештај, задовољавање основних потреба, приступ другим услугама у заједници и временски ограничене услуге интернвенције у кризним ситуацијама за одрасла и стара лица. 


Овом услугом обезбеђују се смештај, исхрана, здравствена заштита, саветовање и консултације, психосоцијална подршка и повезивање са друтим службама у заједници. 


Корисници услуга могу бити: 

· лица затечена у скитњи и просјачењу, 

· егзистенцијално угрожена лица без личних докумената, дезоријентисани, без утврђеног идентитета, 

· жртве трговине људима, 

·  лица са територије других општина градова затечена без средстава за основне животне потребе до враћања у место пребивалишта,

· лица којима је из других разлога неопходан привремени смештај

Члан 34. 


Смештај у Прихватилиште за одрасла и стара лица реализује се издавањем упута од стране Центра за социјални рад, довођењем од стране службеног лица Полицијске станице и самоиницијативним доласком. 


Услуга се пружа до успостављања другог одговарајућег облика заштите или оспособљавања за безбедан, самосталан живот и укључивање у заједницу, а најдуже до 30 дана. 


Изузетно боравак у Прихватилишту за одрасла и стара лица може се продужити за још 30 дана када за то постоје оправдани разлози по процени Центра за социјални рад. 

3.Саветодавно-терапијске и социјално-едукативне услуге 

Члан 35. 


Саветодавно-терапијске и социјално-едукативне услуге пружају се као вид помоћи појединцима и породицама ради унапређивања породичних односа, превазилажења кризних ситуација и стицања вештина за самосталан и продуктиван живот у друштву. 


Услуге из става 1. овог члана обухватају: 

1. терапијске услуге 

2. социјално-едукативне услуге 

3. медијацију 

4. саветодавне услуге

3.1.Терапијске услуге

Члан 36. 


Терапијске услуге обухватају системску породичну психотерапију и друге психотерапије које су усмерене на функционисање појединца и породице у социјалном смислу. 


Системска породична терапија у социјалној заштити  је један од психотерапијских приступа усмерених на системску промену односа унутар и изван породице у циљу разумевања и решавања проблема на психолошки здравији и социјално прихватљивији начин и за добробит појединца и породице. 


Корисници услуге породичне терапије могу користити услугу непосредним самоиницијативним обраћањем установи у којој се та услуга реализује или другим пружаоцима те услуге или упућивањем од стране Центра за социјални рад и других релевантних служби. 


Услуга породичне терапије реализује се у складу са сврхом услуге, потребама, мотивацијом и капацитетима корисника а у зависности од процене пружаоца услуге породичне терапије где се услуга спроводи. 

3.2.Социјално-едукативне услуге 

Члан 37. 


Социјално-едукативне услуге спроводе се у оквиру основних послова социјалне заштите и обухватају унапред структурисане активности на стицању компетенције и вештина дефинисаних група корисника како би корисници стекли вештине и компентенције за решавање проблема, ресоцијализацију и унапређење социјалног функционисања. 

3.3.Медијација 

Члан 38. 


Медијација је услуга посредовања у конфликту или преговарању преко прихатљиве, непристрасне и неутралне треће стране  која нема ауторитативну моћ доношења одлуке, већ помаже странама у конфликту да својом вољом постигну властити, обострано прихватљив договор и споразум у случајевима где је процењено да нема насиља. 


Ова услуга је намењена корисницима ако су за њу мотивисани, а имају потребу за посредовањем у конфликту у циљу у мирног преговарања и решавања истог без притиска и присиле. 


Услугу медијације корисници могу добити непосредним, самоиницијативним обраћањем установи у којој се та услуга реализује или посредно упућивањем од стране Центра за социјални рад и других релевантних служби. 

3.4.Саветодавна услуга 

Члан 39. 


Саветовање у социјалном раду је услуга намењена свим корисницима у зависности од њихових потреба и процене стручних радника установе где се саветовање спроводи. 


Саветодавна услуга може бити правна, психолошка и социјална у склопу редовних делатности установе односно пружаоца ове услуге. 

 III ПОСТУПАК ЗА ОСТВАРИВАЊЕ ПРАВА НА СОЦИЈАЛНУ ЗАШТИТУ 

Члан 40. 


 Поступак за остваривање права на социјалну заштиту из ове Одлуке води се по одредбама Закона о општем управном поступку  и одредбама Закона о социјалној заштити. 


Поступак за остваривање права спроводи Центар за социјални рад по службеној дужности или на захтев корисника. 


Центар за  социјални рад доноси решење о остваривању права на материјалну подршку и издаје упут за коришћење услуга. 


Издавању упута може претходити мишљење интерресорне комисије за процену потреба за пружањем додатне образовне, здравствене и социјалне подршке детету и ученику. 
Члан 41. 


Против решења Центра за социјални рад допуштена је жалба и иста се може изјавити у року од 15 дана од дана достављања решења.


О жалби на решења Центра за социјални рад решава надлежни орган општине Прокупље.

                                                              Члан 42.


Пружање услуга врше пружаоци услуга социјалне заштите у складу са законом. Пружалац услуге дужан је да услугу пружа у складу са најбољим интересом корисника и прописаним стандардима у социјалној заштити. 

Члан 43. 


Услуге предвиђене овом Одлуком за којима постоји потреба а не могу се обезбедити, односно не могу се обезбедити у потребном обиму у установама социјалне заштите на територији Општине набављају се од пружаоца услуге социјалне заштите који је лиценциран кроз поступак јавне набавке, у складу са Законом о социјалној заштити и Законом о јавним набавкама. 


Уговор о јавној набавци из става 1. овог члана закључује се између наручиоца услуге, односно Општине и одабраног пружаоца услуге. 

Члан 44. 


У зависности од социјално-економског статуса корисника, плаћање услуге може бити у целости или делимично из средстава корисника, његовог сродника или лица које је преузело обавезу плаћања трошкова пружања услуге и из буџета Општине.

Члан 45. 


Центар за социјални рад је дужан да води евиденцију о признатим правима на материјалну подршку и издатим упутима и доставља квартални и годишњи извештај о раду Општинском већу и Општинској управи – Одељењу за друштвене делатности. 

IV  ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 46. 


Средства за остваривање права по овој Одлуци обезбеђују се у буџету Општине Прокупље, средствима самих корисника, њихових сродника или лица обавезних на издржавање корисника, као и од донатора и других извора у складу са законом.


Надлежно одељење Општинске управе врши пренос средстава за финансирање права и пружање услуга Центру за социјални рад на основу Одлуке о буџету Општине Прикупље за текућу годину, а осталим пружаоцима услуга на основу уговора о финансирању услуга као и решења општинске управе – одељења за друштвене делатности. 

Члан 47. 


Даном ступања на снагу ове Одлуке  престаје да важи Одлука о правима грађана и социјалне заштите на територији Општине Прокупље („Службени лист Општине Прокупље“ број 2/2000 , 1/09).

Члан 48. 


Ова Одлука ступа на снагу 8 дана од дана објављивања у „Службеном листу Општине Прокупље“.

Број: 06-19/2013-02

У Прокупљу, 29.04.2013. године

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ ПРОКУПЉЕ









          ПРЕДСЕДНИК 








          СКУПШТИНЕ ОПШТИНЕ









   Радослав Михајловић с.р.
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На основу члана 1. став 1. тачка 2. и члана 9.  Закона о платама у државним органима и јавним службама (''Службени гласник РС,, бр. 34/2001, 62/2006-др.закон, 63/2006-испр.др. закона, 116/2008-др. закони, 92/2011 и 99/2011-др. закон) и члана 31. и 32. Статута општине Прокупље (''Службени лист општине Прокупље'' бр. 7/08), Скупштина општине Прокупље, на седници одржаној 29.04.2013. године, донела је

О Д Л У К У

О ПРИМАЊИМА ОДБОРНИКА ИЗАБРАНИХ, ИМЕНОВАНИХ И ПОСТАВЉЕНИХ ЛИЦА У ОПШТИНИ ПРОКУПЉЕ

Члан 1.

Овом Одлуком уређују се права одборника, изабраних, именованих и постављених лица у општини Прокупље, Скупштини општине Прокупље, по основу рада и вршења одборничке функције.

Члан 2.


Изабрана, именована и постављена лица и одборници имају право на: плату, накнаду за вршење одборничке функције, накнаду трошкова превоза, дневнице, у складу са Законом и овом Одлуком и актима донетим на основу  њих.

Члан 3.


У општини Прокупље, Скупштини општине Прокупље и њеним органима функцију врше на сталном раду: председник општине, заменик председника општине, председник Скупштине општине, секретар Скупштине општине, заменик секретара Скупштине општине, начелник Општинске управе, заменик начелника Општинске управе, Општински јавни правобранилац и секретар Општинског већа.


На сталном раду могу бити и чланови Општинског већа и помоћници председника општине.

Заменик председника Скупштине општине није на сталном раду.

Права из радног односа наведена лица, остварују даном избора и именовања или постављењима на одговарајућу функцију.

Члан 4.

Изабраним, именованим и постављеним лицима, уређује се начин утврђивања плата, додатака, накнада и осталих примања у складу са Законом о платама у државним органима и јавним службама, овом Одлуком и Правилником о платама изабраних, именованих и постављених лица и запослених у Општинској управи општине Прокупље.

Члан 5.

Лица из члана 3. ове Одлуке која нису на сталном раду имају право на накнаду у висини од 30% од плате коју би имали да су на сталном раду.

Члан 6.


Сви одборници за вршење одборничке функције имају право на накнаду у висини од 2.000,00 динара, која се исплаћује по завршетку рада седнице Скупштине. 

Члан 7.

Ступањем на снагу ове Одлуке престаје да важи Одлука о примањима одборника, изабраних, именованих и постављених лица у општини Прокупље (''Службени лист општине Прокупље'' бр. 9/2004 и измене и допуне 9/2008 и 3/2011).

Члан 8.


Ова Одлука ступа на снагу наредног дана од дана објављивања у ''Службеном листу општине Прокупље''.

Број: 06-19/2013-02

У Прокупљу, 29.04.2013. године.

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ ПРОКУПЉЕ









П Р Е Д С Е Д Н И К








     СКУПШТИНЕ ОПШТИНЕ







                    Радослав Михајловић с.р.
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На основу члана 7.и члана 9. Закона о финансирању локалне самоуправе (,,Службени гласник РС,, бр. 62/06,47/2011 и 93-2012), члана 32. став 1. тачка 13. Закона о локалној самоуправи (,,Службени гласник РС,, бр. 129/2007),  и члана 32. став 1. тачка 14. Статута општине Прокупље (,,Службени лист општине Прокупље,, бр. 7/08) Скупштина општине Прокупље, на седници одржаној 29.04.2013 године, донела је 

О  Д  Л  У  К  У  О  ДОПУНИ  ОДЛУКЕ

О ЛОКАЛНИМ АДМИНИСТРАТИВНИМ ТАКСАМА

И    НАКНАДАМА ЗА УСЛУГЕ






    Члан 1. 

У Одлуци о локалним административним таксама и накнадама за услуге ,, Сл. Лист Општине Прокупље бр.17/12 од 31.12.2012. год. у тарифном броју 4. који регулише износ таксе по решењима додаје се тачка 18.i 19. којe гласe :

,, 18. Решења за накнаду за коришћење јавне површине – у износу 750,00 динара ,  
   19. Решења за накнаду за продужење радног времена  – у износу 750,00 динара.''  
Члан 2.

Накнаде по овој одлуци ће се уплаћивати  на жиро рачун СО Прокупље                број 840-742251843-73 позив на број 97 37-085.

Члан 3.

Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у Служеном листу Општине Прокупље. 

Број: 06-19 /2013-02

У Прокупљу,   29.04.2013.годину

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ ПРОКУПЉЕ

                                                                                                            ПРЕДСЕДНИК

                                                                                                СКУПШТИНЕ ОПШТИНЕ

                                                                                                    Радослав Михајловић с.р.
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На основу чл. 220. Закона о планирању о изградњи (,,Сл. Гласник РС,, бр.  72/09), члана 32. став 1. тачка 14. Закона о локалној самоуправи (,,Сл. лист Општине  Прокупље РС,, бр. 7/08) и члана 32. став 1. тачка 15. Статута Општине Прокупље, Скупштина Општине Прокупље на седници одржаној дана 29.04.2013. године, донела је 

О Д Л У К У

О ИЗМЕНИ   ОДЛУКЕ О УТВРЂИВАЊУ НАКНАДЕ ЗА КОРИШЋЕЊЕ

ГРАДСКОГ ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА

Члан 1.

У Одлуци о утврђивању накнаде за коришћење градског грађевинског земљишта (,,Сл. лист Општине  Прокупље РС,, бр. 7/2009,9/2010,17/2012 и 2/2013), у члану 7. у тачкама 1. ,2. и 3. мењају се износи тако да се иза скраћенице ГГЗ уписује број 138,оо а иза скраћенице ЗВГГЗ уписује се број 27,90.

 Члан 2.
Одлука ступа на снагу наредног дана од дана објављивања у Службеном листу Општине Прокупље.  
Број: 06-19/2013-02
У Прокупљу, 29.04.2013.године
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ  ПРОКУПЉЕ

      






      П Р Е Д С Е Д Н И К







                    СКУПШТИНЕ  ОПШТИНЕ




                                                   Радослав Михајловић с.р.
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На основу члана 20. Закона о локалној самоуправи  („ Службени гласник РС“, број 129/12), члана 4,5. и 65. став 1. Закона о јавним предузећима ( Службени гласник РС“ број 119/12), члана 36,47. и  126. Закона о планирању и изградњи ( „Службени гласник РС“ број 72/2009, 81/2009 – испр.,64/2010 – одлука УС, 24/2011 и 121/2012), као и члана 32.Статута  општине Прокупље             ( Службени лист Општине Прокупље број 07/2008), на седници Скупштине општине Прокупље, која је одржана дана  29.04.2013.год. донета је  следећа :

ОДЛУКА

О ПРОМЕНИ ПРЕТЕЖНЕ ДЕЛАТНОСТИ

ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕЋА ДИРЕКЦИЈА ЗА ИЗГРАДЊУ,УРБАНИЗАМ И СТАМБЕНЕ ПОСЛОВЕ ОПШТИНА ПРОКУПЉЕ

Члан 1.

МЕЊА СЕ претежна делатност Јавног предузећа Дирекција за изградњу,урбанизам и стамбене послове општина Прокупље, матични број 07227388, тако да је нова претежна делатност Јавног предузећа Дирекција за изградњу,урбанизам и стамбене послове општина Прокупље

81.10 Услуге одржавања објекта  која обухвата делатности у области одржавања нисконапонског  електричног система уличног осветљења у насељима на територији општине Прокупље; ради на изради предрачуна за потрбе одржавања јавне расвете у насељима; врши надзор и контролу над извођењем радова на одржавању јавне расвете у насељима;врши припрему техничке документације за потребе одржавања јавне расвете у насељима и води  све извештаје везане за одржавање; доноси годишњи програм одржавања уз сагласност Скупштине општине; организује вршење техничке и финансијске контроле извршавања годишњег програма радова на одржавању јавне расвете; подноси извештај Скупштини општине о извршењу програма одржавања јавне расвете у насељима.

Члан 2.

Претежна делатност Јавног предузећа се региструје у складу са законом о регистрацији.

Члан 3.

Ова Одлука ступа на снагу  осам дана од дана објављивања у ''Слзжбеном листу општине Прокупље''.

БРОЈ: 06-19/2013-02

У Прокупљу, 29.04.2013.године

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ ПРОКУПЉЕ

ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ ОПТШИНЕ

                                                                                                             Радослав Михајловић с.р. 
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На основу члана 32.Закона о локалној самоуправи (''Службени гласник РС'' бр. 129/07) и члана 32.Статута Општине Прокупље (''Службени лист општине Прокупље'' бр.7/08), Скупштина општине Прокупље, на седници одржаној  дана 29.04.2013.године, донела је
Р Е Ш Е Њ Е 

1.ДАЈЕ СЕ сагласност на Статут ЈКП ''Тржнице'' Прокупље, који је донео Управни одбор, број 653 од 18.04.2013.године
 Брише се члан 43 а члан 44 постаје члан 43 и тако редом до члана 73 који постаје члан 72.

2.Решење ступа на снагу даном доношења.

3.Решење објавити у Службеном листу општине Прокупље.

4.Решење доставити ЈКП ''Тржнице'' Прокупље и архиви СО-е Прокупље

Број: 06-19/2013-02

У Прокупљу, 29.04.2013. године 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ ПРОКУПЉЕ 

                                                                                                       ПРЕДСЕДНИК

                                                                                            СКУПШТИНЕ ОПШТИНЕ
                                                                                                  Радослав Михајловић с.р.
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На основу члана 32.Закона о локалној самоуправи (''Службени гласник РС'' бр. 129/07) и члана 32.Статута Општине Прокупље (''Службени лист општине Прокупље'' бр.7/08), Скупштина општине Прокупље, на седници одржаној  дана 29.04.2013.године, донела је
Р Е Ш Е Њ Е 

1.ДАЈЕ СЕ сагласност на Статут КЈП ''Градски водовод'' Прокупље, који је донео Управни одбор, број 1842 од 18.04.2013.године

 Брише се члан 38 а члан 39 постаје члан 38 и тако редом до члана 72 који постаје члан 71.

2. Решење ступа на снагу даном доношења. 

3.Решење објавити у Службеном листу општине Прокупље.

4.Решење доставити КЈП '' Градски водовод '' Прокупље и архиви СО-е Прокупље

Број: 06-19/2013-02

У Прокупљу, 29.04.2013. године 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ ПРОКУПЉЕ 

                                                                                                       ПРЕДСЕДНИК

                                                                                               СКУПШТИНЕ ОПШТИНЕ
                                                                                                  Радослав Михајловић с.р.
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На основу члана 32.Закона о локалној самоуправи (''Службени гласник РС'' бр. 129/07) и члана 32.Статута Општине Прокупље (''Службени лист општине Прокупље'' бр.7/08), Скупштина општине Прокупље, на седници одржаној  дана 29.04.2013.године, донела је
Р Е Ш Е Њ Е 

1.ДАЈЕ СЕ сагласност на Статут ''Јавног предузећа за заштиту и унапређење животне средине на територији општине Прокупље'', који је донео Управни одбор, број 316/2013-02 од 18.04.2013.године

             Брише се члан 44 а члан 45 постаје члан 44 и тако редом до члана 63 који постаје члан 62.

2.Решење ступа на снагу даном доношења.

3.Решење објавити у Службеном листу општине Прокупље.

4.Решење доставити Јавном предузећу за заштиту и унапређење животне средине на територији општине Прокупље и архиви СО-е Прокупље
Број: 06-19/2013-02

У Прокупљу, 29.04.2013. године 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ ПРОКУПЉЕ 

                                                                                                       ПРЕДСЕДНИК
                                                                                             СКУПШТИНЕ ОПШТИНЕ

                                                                                                 Радослав Михајловић с.р.
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На основу члана 32.Закона о локалној самоуправи (''Службени гласник РС'' бр. 129/07) и члана 32.Статута Општине Прокупље (''Службени лист општине Прокупље'' бр.7/08), Скупштина општине Прокупље, на седници одржаној  дана 29.04.2013.године, донела је
Р Е Ш Е Њ Е 

1.ДАЈЕ СЕ сагласност на Статут ЈП ''Дирекције за изградњу, урбанизам и стамбене послове општине Прокупље, који је донео Управни одбор, број 495 од 18.04.2013.године, са изменама:

             Бришу се чланови 1 и 31 и налаже се ЈП ''Дирекције за изградњу, урбанизам и стамбене послове општине Прокупље, да изврши нумерацију чланова статута сходно наведеној измени.

2.Решење ступа на снагу даном доношења.

3.Решење објавити у Службеном листу општине Прокупље.

4.Решење доставити ЈП ''Дирекције за изградњу, урбанизам и стамбене послове општине Прокупље и архиви СО-е Прокупље

Број: 06-19/2013-02

У Прокупљу, 29.04.2013. године 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ ПРОКУПЉЕ 

                                                                                                       ПРЕДСЕДНИК

                                                                                               СКУПШТИНЕ ОПШТИНЕ
                                                                                                  Радослав Михајловић с.р.
11
На основу члана 32.Закона о локалној самоуправи (''Службени гласник РС'' бр. 129/07) и члана 32.Статута Општине Прокупље (''Службени лист општине Прокупље'' бр.7/08), Скупштина општине Прокупље, на седници одржаној  дана 29.04.2013.године, донела је
Р Е Ш Е Њ Е 

1.ДАЈЕ СЕ сагласност на Статут ЈКП ''Чистоћа'' Прокупље, који је донео Управни одбор,  број 682 oд 23.04.2013.

             Брише се члан 39 а члан 40 постаје члан 39 и тако редом до члана 60 који постаје члан 59.

2.Решење ступа на снагу даном доношења.

3.Решење објавити у Службеном листу општине Прокупље.

4.Решење доставити ЈКП ''Чистоћа'' Прокупље и архиви СО-е Прокупље

Број: 06-19/2013-02

У Прокупљу, 29.04.2013. године 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ ПРОКУПЉЕ 

                                                                                                       ПРЕДСЕДНИК

                                                                                               СКУПШТИНЕ ОПШТИНЕ
                                                                                                  Радослав Михајловић с.р.
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